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En Mander denkt: oersaai en stomvervelend. Hem zal dat later niet
overkomen! Hij wordt stuntman in actiefilms, en dan vliegt hij met
zijn motor over zeven in de fik gestoken autobussen. Dat heeft hij
vorige week besloten na een reportage op tv.

‘In brand, Mander’, verbeterde zijn moeder. ‘Niet in de fik.” Zijn
vader lachte hem zelfs vierkant uit.

‘Jij wel!” zei hij en daarbij schudde hij zijn hoofd, alsof Mander te
veel fantasie had. Dat kwam vast door al die Harry Potterfilms.
‘Tk méééééén het nochtans’, antwoordde Mander op gekrenkte
toon. En dan was het weer de beurt aan zijn moeder, die ‘over mijn
lijk’ zei en haar armen kruiste alsof ze een gevangenisbewaker
was. Toen zei Mander maar niets meer en liet hij haar dromen.
Als hij straks volwassen was, hoefde hij niet meer te luisteren. Het
duurde wel nog een eeuwigheid.

Maar nu ligt zijn moeder dus te lezen en zijn vader is in slaap ge-
vallen. Hij snurkt zelfs een beetje. Misschien is hij echt wel moe?
Is het niet gelogen... Mander hoopt tenminste dat dat de reden is
waarom papa zich niet met hem wil bezighouden, en niet omdat
hij nog altijd chagrijnig is. Volkomen onterecht, volgens Mander,
maar dat verandert geen millimeter aan het zeurderige gevoel

achter zijn ribben. Oordeel zelf maar!

Zodra ze deze ochtend op het strand aangekomen waren, was
Mander met zijn gloednieuwe ijzeren schep een fort beginnen te
bouwen. Het was nog niet te heet en ook nog niet superdruk zoals

nu. Hij had een geschikte plek uitgekozen, ongeveer halverwege

de wegtrekkende zee en de vloedlijn, waar te veel kapotte schelpen
lagen, die bovendien pijn deden aan zijn blote voeten. Het was een
soort hoger gelegen landtong tussen twee schorren, waar het zand
precies nat en stevig genoeg was, en het werd dan ook een prima
fort, al zei hij het zelf. Toen kwam zijn vader onverwacht toch kij-
ken en maakte Manders hart een sprongetje van blijdschap.

‘Zo Mander’, zei hij, terwijl hij gretig in zijn handen wreef. ‘Geef
mij die schep maar eens, dan zal ik je wat laten zien. Ik ken alles
van bouwen.’

Daar had papa natuurlijk een punt, maar moest hij daarvoor alles
wat Mander gebouwd had eerst weer met de grond gelijkmaken?
Alsof hij een bulldozer in plaats van een metser was? Mander
kruiste zijn armen voor zijn borst en keek met onweersogen toe
hoe er kantelen, schietgaten, loopbruggen en zelfs kanonnen
werden gekneed. Toen het fort klaar was, stuurde zijn vader hem
naar de zee om water te halen om de slotgracht mee te vullen.
Waarom ik? wilde Mander protesteren. Papa kende toch ook alles
van met emmers lopen sjouwen? Maar omdat hij geen ruzie wilde,
slikte hij die woorden haastig weer in en ging om water. Het was
natuurlijk ook wel een fantastisch kasteel geworden, al stierf hij
nog liever dan dat toe te geven. Toen hij de emmer echter boven
de slotgracht wilde uitgieten, pakte zijn vader hem snel van hem
over.

‘Voorzichtig, laat mij maar’, zei hij, ‘voor je iets stuk maakt.’

Ja, toen had Mander het écht wel met hem gehad. Hij gooide de

lege emmer, die zijn vader hem teruggaf, tegen de grond.
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‘Haal zelf water!” snauwde hij. ‘En je rotfort mag je houden.’

Hij draaide zich om en stampvoette weg, terwijl de tranen in zijn
ogen sprongen en de stem van zijn vader als een stormram tegen
de vesting van zijn hoog opgetrokken schouders beukte.

‘Is dat mijn dank? Ik kwam je nog wel helpen!” schreeuwde hij.
Helpen? Als dat helpen was, deed Mander het liever alleen. Dat
kon hij best.

Het is heet, de zonnebrandcreme op Manders huid is gesmolten en
er is een boel zand in gaan plakken. Misschien moet hij zich maar
gaan afspoelen in zee ... Hij springt meteen op en vraagt of er ie-
mand meegaat, maar die twee op hun strandlaken houden zich
Oost-Indisch doof. Dan niet, denkt Mander, terwijl hij zijn zwem-
band omdoet — een knalgele, zogezegd om hem beter in de gaten
te kunnen houden. Dat was vast een grap. Eigenlijk zou de band
opgeblazen &omﬁmm worden, maar hij krijgt het ventiel niet los.
Mander waadt door de schorren met het ribbelzand, de kleine
krabbetjes en de wormhoopjes op de bodem en trappelt opzette-
lijk dwars door zijn fort, wat hem heel even oplucht. Verder dan de
strandkreken mag hij niet, dat hebben zijn ouders hem uitdrukke-
lijk verboden.

‘Niet zonder ons in de zee, Mander!” Maar hij kan nog eeuwen op
hen wachten, hij mag niks. In zijn verbeelding glijdt hij op zijn
surfplank over metershoge golven vol schuimkoppen.

De ene halsbrekende toer na de andere haalt hij uit, terwijl papa
hem vanop het strand met de verrekijker gadeslaat en over hem
opschept.

"Zie je die jongen daar? Dat is mijn zoon, op een dag wordt hij de
beroemdste stuntman ooit.’

Wauw, de volgende golfis er één buiten categorie! Die uitdrukking
kent hij wel. Ze zeggen het over de allersteilste bergtoppen in de
Ronde van Frankrijk. Hou er je hoofd maar bij, Mander! Laat zien
wat je kunt!

Hij zet zich schrap, maar tegen zoveel geweld is zelfs hij niet op-
gewassen en hij gaat onderuit en kopje onder. Prompt schieten
zijn neus en zijn keel vol zout water, zodat hij zich verslikt en een
hoestbui krijgt. Tot overmaat van ramp is hij maar ternauwer-
nood overeind gekrabbeld als er alweer een nieuwe, nog hogere
golf komt aangerold. Verschrikt speurt zijn blik het strand af. Hoe
kan het dat het ineens zo ver weg ligt, vol piepkleine, onherken-
bare mensjes? Waar ergens in die mierenhoop zitten zijn ouders?
Papa staat helemaal niet naar hem te kijken met een verrekijker!
Het huilen staat Mander nader dan het lachen. Hij wil rennen,
maar datis buiten de stroming gerekend die stukken sterkeris dan
hij. Tot meer dan strompelen komt hij niet. Bij elke stap zuigen
zijn voeten zich vast in de modderige bodem en hij kan ze slechts
met uiterste moeite weer lostrekken. Het is onmogelijk om de gol-
ven voor te blijven. Ze zitten hem op de hielen en lachen met zijn

schreeuw. Niemand hoort hem: mama leest en papa is boos.




Ik ga dood, denkt hij vertwijfeld. Dat weet hij gewoon. Als je water
binnen krijgt, ga je dood. Eerst kom je nog drie keer boven en dan
ishet gedaan. En als je lijk drie dagen later aanspoelt, ben je opge-
zwollen en blauw zoals een rotte stinkende aardappel.

Mander perst zijn lippen stijf op elkaar en begint stilletjes te hui-
len. Hij heeft zelfs niet tegen zijn vader gezegd dat het hem spijt,
en dat zijn fort het stoerste van de wereld is. Hij is ook zo moe, hij
kan niet meer en hij krijgt het alsmaar kouder. Hij kan niet stop-
pen met klappertanden. Ten slotte doet hij zijn ogen toe. En dan
droomt hij dat twee ijzersterke armen hem optillen en het hele
eind naar het strand dragen, waar mama zo hard in zijn vingers
knijpt dat het pijn doet en zijn vader zijn neus snuit alsof hij snip-
verkouden is en ‘Verdomme!’ zegt, en dat ze nu wel allemaal een

wafel met slagroom verdiend hebben om te bekomen.




2 BANG BANGER BOOS

ntussen is Mander elf, maar de herinnering plakt nog altijd als
mermam@mmwmw tegen de binnenkant van zijn schedel en zwemmen
haat hij. Alleen al de gedachte eraan doet zijn hart trappelen, als-
of er een kudde wilde paarden in zijn borst leeft die hem onder de
voet lopen. Het geeft hem precies hetzelfde gevoel als toen met de
schuimbekkende golven. En nu heeft meester Tom, hun gymle-
raar, ook nog geéist dat hij tegen volgende maand zijn brevet van
vijfentwintig meter haalt. Al de anderen in de klas hebben het al.
De meesten hebben ook hun brevet van vijftig meter, zelfs dat van
honderd. Straks moet hij voor het eerst zonder zwemband in het
diep en daarom zit er nu een driedubbele knoop in zijn darmen en
maakt de geur van zijn havermoutpap hem spuugmisselijk.
‘Tk wil EEm.E:. vern', zegt hij tegen zijn moeder, die glimlacht zoals
een porseleinen kerstengel, maar toch haar hoofd schudt.
‘Het lost niets op, lieverd’, zegt ze. ‘Hoe sneller je doorbijt, hoe
sneller het achter de rug is.’
Papa, die ervan overtuigd is dat de angst alleen tussen Manders
oren zit, is al helemaal onverbiddelijk.
‘Die discussie hebben we gehad, Mander’, gromt hij. ‘Doe nou niet
kinderachtig! Wilde jij trouwens geen stuntman worden?’
Dat is een gemene linkse en onder de gordel bovendien. Mander
haat hen, allemaal.

En mama moet van zijn haar blijven, hij heeft er juist gel in
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gesmeerd. Als ze het toch niet meent! Hij stampt naar boven, naar

zijn kamer, om zijn zwemspullen te pakken.

Ik tel tot drie’, zegt meester Tom geirriteerd. Maar op twee,
terwijl Mander nog volop bezig is zijn moed bijeen te schrapen,
geeft hij hem een harde duw in zijn rug. Mander vliegt vooruit
en belandt met een smak in het diep, nog voor hij zijn neus heeft
kunnen dichtknijpen. Meteen proeft hij die afschuwelijke chloor
in zijn keel. Het bijt en brandt in zijn neus en prikt in zijn ogen.
Hij spartelt, blind en hulpeloos. Hij vermoordt meester Tom. Hij
zweert het. Als hij tenminste niet verdrinkt.

Zodra Mander voelt dat hij aan de oppervlakte is gekomen, spert
hij zijn ogen weer open en wrijft het water eruit, op zoek naar
houvast. Gelukkig is hij op slechts enkele slagen van de kant
terechtgekomen. Maar telkens hij zich eraan zou kunnen vastgrij-
pen, plant de gymleraar opzettelijk daar zijn voeten neer. Wijd-
beens en met een gemelijke grijns op zijn gezicht torent meester
Tom boven Mander uit.

‘Ga plat liggen,’ bast hij, ‘hoe dikwijls moet ik dat nog herhalen?’
Mander probeert, maar het lijkt alsof een inktvis met acht tenta-
kels hem telkens bij zijn benen naar beneden trekt. En daar is zelfs
geen bodem, die ligt pas drie meter verder in de diepte. Meester
Tom, van wie het geduld stilaan op begint te raken, trekt een ver-
veeld gezicht.
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‘Je verprutst mijn tijd en mijn energie’, zegt hij. “Zorg zelf maar
dat je het kunt.’

De gymleraar heeft amper zijn rug gekeerd of Pieter, die vast op de
loer heeft gelegen, komt aangezwommen. Pieter is een alfahaai,
met de halve klas in zijn kielzog. Hun ontblote tanden steken juist
boven het wateroppervlak uit, ze lusten hem rauw.

‘Schijthuis! Angsthaas!’ beginnen ze hem te jennen.

Mander reageert er niet op, in de vergeefse hoop dat ze dan vanzelf
zullen afdruipen. Maar ze zijn valser dan dat. Vanuit zijn ooghoek
en met zijn vingers krampachtig om de rand geklemd, moet hij
lijdzaam toezien hoe ze hem in een steeds nauwere halve cirkel
insluiten. Op de valreep probeert hij nog om zich op het droge hij-
sen, maar het is te laat. Stijn heeft hem al te grazen bij zijn enkel.
En daar zijn ook Karim, Ellen, Arne en Maria-Helena. Met hun
hele gewicht sleuren ze hem mee de dieperik in. Mander wordt
meegezogen als in een draaikolk, tot helemaal op de bodem. Hij
is hun prooi en die zullen ze niet meer laten ontsnappen. Mander
schopt en slaat waar hij raken kan, maar hun armen, benen, knie-
en zijn overal. Er zit zelfs iemand schrijlings op zijn hoofd. Net
als hij vreest dat hij geen zuchtje lucht meer op overschot heeft
en zijn hersenen onder de druk van het water uit elkaar zullen
spatten, laten ze toch los. Maar illusies maakt hij zich niet. Het is
slechts uitstel van executie. Boven wachten ze hem op, met een
grijns die alleen nog meer ellende belooft.

Mander heeft water ingeslikt en raakt nauwelijks uit zijn hoest-
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bui. Hij is bang dat hij erin zal stikken. Veel te laat ontdekt hij dat
ze de doorgang naar de kant versperd hebben. De enige uitweg
die hem rest, is naar de overzijde zwemmen. Maar die lijkt even
onbereikbaar als de krijtrotsen van Engeland die hij vorige zomer
van op een klip in Frankrijk heeft zien liggen. Het was op een van
die zeldzame dagen dat de hemel kraakhelder was. Zo ver weg was
het.

Mander heeft een droge mond. Naarmate de haaien hem genade-
loos steeds verder naar het midden drijven, neemt ook de uitput-
ting toe. Als hij ook nog krampen in zijn rechtervoet krijgt, kan
hij of verzuipen of zich aan Karim vastklampen. Uitgerekend aan
hem! Die duwt Mander met een belachelijke kreet van afgrijzen
keihard van zich af.

‘Aaaaak! Fikken thuis!’ gilt hij. ‘Flikker! Mietje!’

Hoeft het nog gezegd dat Pieter daar opspringt als een vlieg op
vette hondenpoep? In een flits begrijpt Mander wat de bedoeling
is. Het klamme zweet breekt hem uit en één ogenblik vreest hij
zelfs dat hij zal flauwvallen. Dan glijdt om een onverklaarbare re-
den en even plots als ze gekomen is, de angst van hem af om plaats
te maken voor een ijzingwekkende kalmte. Maar schijn bedriegt,
onder die zogezegde rust rookt en smeult zijn woede als een vul-
kaan die op uitbarsten staat. Het suist in zijn oren en voor zijn
ogen trekt een roodgloeiend waas voorbij.

Ik heb niets meer te verliezen, denkt hij grimmig, nu is het op
leven en dood. Kom maar op! Mander balt zijn vuisten, hij is er

klaar voor. Geen seconde te vroeg of te laat, precies op het cruciale
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ogenblik waarop Pieter tussen zijn benen duikt om zijn zwemslip
uit te trekken, trekt Mander zijn knie op en stoot. Hij stoot met
alle kracht en alle ontketende haat die veel te lang in hem opgeslo-
ten zat. Zijn knieschijf splijt met een steek van pijn, maar hij heeft
geen grammetje spijt. Het was raak, en dat is het enige wat telt.

Daar was het hem allemaal om te doen.

Mander weet niet hoe hij op de kant is gesukkeld. Het lijkt wel
een déja-vu van wat er jaren geleden op het strand is gebeurd.
Zijn ademhaling gaat gejaagd en zijn blik is nog steeds troebel.
Eerst denkt hij dat het nog steeds door de waterdruppels in zijn
ogen komt, maar het zijn tranen. Ze komen zonder snikken, zon-
der schokken, gewoon vanzelf. Flarden van woorden zweven in
de lucht zonder dat hij er een touw aan kan vastknopen. lemand
geeft hem een wegwerpbeker met wat water te drinken en slaat
een handdoek om zijn schouders. Het is de badmeester. Alles ge-
beurt als in een vertraagde film. Hij drinkt met kleine, beverige
slokjes, waarbij zijn tanden tegen het karton klapperen. Op zijn
armen staat kippenvel. Nauwelijks twee armlengtes verder zit
_ Pieter. Hij houdt een met bloed doordrenkte zakdoek tegen zijn
gezicht gedrukt. Daarboven spuwen zijn groene ogen gif.
Meester Tom, die naast hem is gehurkt, is in alle staten. Niet
zo verwonderlijk: Pieter is zijn favoriet. Hij doet aan wedstrijd-
zwemmen, en de gymleraar is zijn coach. Hij geeft Mander de volle
laag.

‘Je mag je op school meteen bij de directeur melder’, bijt hij hem
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toe. ‘Dat wordt minstens drie dagen schorsing. En waarschuw je
ouders alvast dat ze een gepeperde rekening van het ziekenhuis
mogen verwachten. Twee uitgeslagen tanden en hoogstwaar-
schijnlijk een gebroken neus veeg je niet uit met een honderdje.’
Manders maag draait binnenstebuiten, hij kokhalst zelfs. Het
overwinningsgevoel van daarnet is verdwenen, hij voelt zich com-
pleet verloren en verlaten. Op steun van zijn klasgenoten hoeft hij
ook niet te rekenen. Ze zijn al naar de kleedhokjes en hoe dan ook
zullen ze zich door Pieter laten intimideren. Ze zullen doen wat
hij zegt. Wie tegen zijn kar rijdt, krijgt de deuken, zullen ze wel
denken.

Mander krijgt het koud en warm tegelijk, hij is helemaal op zich-
zelf aangewezen. Of hij moest steun krijgen van de badmeester.
Die moet het toch hebben zien gebeuren? Hij vat opnieuw een
klein beetje moed.

‘Pieter &mw mij eerst aan,’ zegt hij, ‘ze waren met meer, maar hijj is
de aanstoker. Ik heb me alleen maar verdedigd.’

‘Kom kom, overdrijf je niet een beetje?” antwoordt de badmeester
met een scheef lachje. “Waarschijnlijk wilde hij alleen plagen, ik
ken Pieter toch.’

En meester Tom snauwt dat hij moet stoppen met liegen. ‘Ben je
niet beschaamd?’

Ach ja, denkt Mander. Natuurlijk. Ze spelen allemaal onder één
hoedje! Hij zou beter zwijgen, maar het is zo oneerlijk dat de
vulkaan nog altijd overkookt. Hij struikelt over zijn woorden.

‘Tk lieg niet, dat weet u best! En het spijt me van zijn tanden en zijn
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neus. Dat was niet de bedoeling, maar hij heeft het zelf gezocht!’
‘Zo kan het wel weer, Mander! Naar de kleedhokjes. Nu! Je hebt
juf Marleen al genoeg opgehouden. Maar geloof maar dat dit een
staartje krijgt zodra ik terug ben van het ziekenhuis.’

De nationale hymne op tv bij het behalen van een gouden medaille
kan niet triomfantelijker klinken. En die lafaard van een Pieter
trekt zijn bek niet open en kijkt als de vermoorde onschuld. Het
laatste restje moed zinkt Mander in de schoenen.




3 MET GELIJKE MUNT

p weg naar school komt Farida tot Manders verbazing naast
Ovma lopen. Meestal hangt ze bij haar vaste meidenkliek en
los daarvan zijn zij tweeén ook nooit echt dik met elkaar geweest.
Mander is dus enigszins op zijn hoede. Farida is nog kleiner dan
hij en heeft een wijd uitstaande bos zwart kroeshaar dat tot tussen
haar schouderbladen valt. Het is nog nat van het zwemmen.

‘Doet het pijn?’ vraagt ze bezorgd.

Zijn knie is opgezet en hij mankt een beetje, maar dat is het minste
van zijn zorgen. Hij haalt zijn schouders op.

‘Je moet er ijs op leggen’, zegt ze.

‘Vanille of chocola?’

Hij spot, maar ze grinnikt alsof hij een grapje heeft verteld en laat
zich niet zomaar afschepen.

‘Je hebt die hufter serieus op zijn donder gegeven’, zegt ze. ‘Ik
wilde dat ik dat met mijn broers ook een keertje kon. Maar één
tegen zeven ...’

Ze kijkt alsof ze hun teennagels kan uittrekken of zoiets, geen
katje om zonder handschoenen aan te pakken. Mander humt ge-
woon even en Farida gaat verder.

‘Ze denken dat ze met hun vingers kunnen knippen en dat ik blijf
springen,’ zegt ze, ‘maar geloof maar dat ze zich daar serieus in
vergissen. Mijn dag komt, en dan gaan ze even hard op hun grote
bek als Pieter!’
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Dat klinkt strijdlustig genoeg en eindelijk kan er een lachje bij
Mander af. Farida is zelfs niet te beroerd om mee naar de direc-
teur te gaan. Maar zijn hand hoeft ze niet vast te pakken. Hij is
geen baby en ook niet verliefd. Ze geeft een ooggetuigenverslag
in geuren en kleuren, zelfs nog een beetje aangedikt. De directeur
luistert aandachtig en zegt dat hij het begrijpt. Als je bang bent,
doe je soms ondoordachte dingen. Maar niettemin wordt Mander
drie dagen geschorst.

‘Pieter dan ook?’ vraagt Farida, en steekt daarbij haar kin als een
oorlogsverklaring vooruit. Maar de directeur lijkt niet onder de
indruk.

‘Die lijkt me al genoeg gestraft’, antwoordt hij onverstoorbaar.
‘Dat dacht ik niet, hij kreeg alleen zijn verdiende loon en bij mijn
weten is dat nog geen straf.’

‘Bij mijn weten ben ik nog altijd de directeur’, zegt de directeur.
Faridaklapt haar mond dicht en de directeur belt Manders moeder
op om te zeggen dat hij van school is gestuurd en nu onmiddel-
lijk naar huis komt. Mander kan niet horen wat zijn moeder ant-
woordt, maar ongetwijfeld is ze woest, om straks van papa nog
maar te zwijgen. Daarmee is het gesprek beéindigd. De directeur
houdt de deur voor hen open en geeft hun nog een hand.

‘Tot maandag’, zegt hij. ‘Dan beginnen we met een schone lei. Ik
reken erop.’

Achter zijn rug trekt Farida een gezicht. Ze kan nauwelijks
wachten tot ze buiten gehoorsafstand zijn om haar verontwaar-

diging te luchten. Het is een schande dat Pieter hier zomaar mee
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wegkomt, dat kunnen ze niet laten gebeuren! Daar is Mander het
volmondig mee eens, maar wat kunnen ze ertegen beginnen?

‘Je hebt het zelf gehoord’, zucht hij. ‘Als het erop aankomt, trekken
we toch aan het kortste eind.’

‘Misschien niet.” Ze glimlacht raadselachtig. ‘Kom straks naar het
pleintje. Zes uur.’

Mander stribbelt niet tegen, hij zegt zelfs niet dat hij als straf
waarschijnlijk niet eens buiten mag. Als Farida iets in haar hoofd
heeft, luister je, tenzij je de directeur bent. Of met zeven, zoals die
broers van haar.

Het is dinsdag, dan is zijn moeder meestal vroeg klaar in het
kapsalon. Zoals hij al vreesde, zit ze aan de keukentafel op hem
te wachten, met haar vingers nerveus in elkaar verstrengeld. Hij
durft haar niet aan te kijken. Liefst liep hij rechtstreeks door naar
zijn kamer, ._umaﬁnmammam de deur en zette zijn hoofdtelefoon op.
Maar voor hij bij de trap is, roept ze hem terug. Tot zijn verbazing
klinkt haar stem meer verdrietig dan boos.

‘Gazitten, Mander’, zegt ze. ‘En kijk naar me.’

Haar ogen zijn rood van het huilen. Net als hij wil zeggen dat het
hem spijt, zegt zij hetzelfde maar met andere woorden.

‘We hadden beter naar je moeten luisteren’, zegt ze.

Dat is waar, maar omdat hij ongemakkelijk wordt van haar tranen,
doet hij alsof het allemaal nog meevalt.

Ach ...’ zegt hij en haalt zijn schouders op. Zijn moeder strijkt over
zijn haar en dan scheelt het geen zuchtje of hij gaat zelf janken.
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En als papa thuiskomt, zegt hij: ‘Mijn jongen toch’. En hij trekt
Mander daarbij zo stevig tegen zich aan dat zijn ribben kraken.
Voorlopig hoeft hij ook niet meer op zwemles. Daar zorgt papa
hoogstpersoonlijk voor, dat zweert hij. Al moet de onderste steen
van de school de bovenste worden.

‘Tk zal het je wel leren’, belooft papa zelfs. ‘En pieker maar niet
langer over Pieter, vanaf nu zingt die wel enkele toontjes lager.
Anders...’

‘Anders niks’, snijdt moeder hem de pas af. ‘We moeten dit als ver-
standige mensen uitpraten.’

Maar dat is wel het allerlaatste waar Mander op zit te wachten.
Moederskindjes zijn helemaal de kop van jut. Dan is hij meer
gewonnen voor Farida’s voorstel om Pieter met gelijke munt te
betalen. Hij is benieuwd wat ze bedisseld heeft. Gelukkig maakt
zijn moeder niet al te veel problemen als Mander haar vertelt dat
hij nog naar buiten wil. Zolang hij maar een sjaal omdoet.

‘En over ten hoogste een halfuur terug thuis!’

Farida wacht Mander op onder de lindebomen, die bijna al hun
bladeren verloren hebben, en springt verkleumd van de ene voet
op de andere. Haar adem blaast witte wolkjes.

‘We moeten iets bedenken waarmee we dat stukje macho de
stuipen op het lijf kunnen jagen’, valt ze maar onmiddellijk met
de deur in huis. ‘Hij moet het besterven van de schrik.’

Ze kijkt Mander verwachtingsvol aan, maar echt enthousiast
lijkt hij niet. Het idee op zich vindt hij verleidelijk genoeg, alleen
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betwijfelt hij of Pieter ook maar van iets echt angstig wordt.
Farida reageert geérgerd. ‘Onzin! Je doet precies alsof hij een
superheld is! Iedereen is wel ergens bang van.’

Tij ook dan?’ Dat lijkt Mander al even onwaarschijnlijk.
‘Natuurlijk wel’, geeft ze onwillig toe. Maar als hij begint te
hengelen, wordt ze kattig en dreigt ze zelfs om ervandoor te gaan
als hij niet ogenblikkelijk ophoudt.

‘Nog één woord en je zoekt het verder maar alleen uit,” snauwt ze.
Mander haalt wijselijk bakzeil, maar intussen heeft ze zich toch
maar lekker verraden. Ze mag dan stoer doen aan de buitenkant,
vanbinnen is ze als de dood dat iemand over het muurtje kijkt.
Met zeven grote broers, die de plak over je proberen te zwaaien, is
dat misschien niet geheel onterecht. Mander glimlacht naar haar
met wat hij zelf beschouwt als zijn meest geloofwaardige ik-ben-
te-vertrouwen-blik.

‘Oké, voor de dag met dat plar, zegt hij en hij wrijft in zijn handen.
Hij verkneukelt zich al bij het vooruitzicht van Pieters ontstelde
gezicht, hoe hij lijkbleek uitslaat en zijn ogen openspert als een af-
grond. Hij wil hem moord en brand horen gillen, jammerend om
zijn moeder zoals een chihuahua met dertien roze strikjes. Farida
trekt haar wenkbrauwen op. Dat moet hij verkeerd begrepen heb-
ben!

‘Ik?’ vraagt ze. ‘Dat dacht ik niet. Mijn bijdrage is geleverd, nu is
het jouw beurt. Het is ook jouw probleem, toch? Dat lijkt me eerlijk
genoeg. Bedenk maar iets.’

Nou, eerlijk misschien wel, maar ook allesbehalve simpel. Waar

23




-

zij mee afkwam, had hij ook zelf wel kunnen bedenken! De stap
verder is andere koek. Hij pruttelt nog even tegen, maar Farida
geeft geen duimbreed toe.

‘Slaap er een nachtje over’, sust ze, op die verschrikkelijk betutte-
lende toon van moeders die van je gezeur af willen.

Ze tikt zelfs met haar wijsvinger tegen zijn wang.

‘Er is geen haast bij, Mander, het voornaamste is dat het knalt zo-
als vuurwerk.’

En knallen zal het. Midden in de nacht schiet Mander wakker van
een dijk van een plan. Hij heeft het gedroomd tot in het kleinste
detail, alles glashelder, en nu is hij zo opgewonden dat hij onmo-
gelijk opnieuw in slaap kan komen. Met dit plan blaast hij Pieter
én Farida omver. Hij springt uit bed en begint alvast het briefje te
schrijven dat ze aan Pieter moet afgeven. De stommeling zal het

slikken als peperkoek.

P,

Wil je de angsthaas terugpakken? Kom dan naar de bouwwerf in de
Kerkstraat, schuin tegenover de bibliotheek. Zaterdag 18 uur stipt. ©
F.

24

4 HETPLAN

e volgende dag stortregent het, de wind giert en tiert on-
Urmmw@mzmma. Als dat zaterdag nog zo is, zal Pieter dubbel
Klappertanden, tenzij hij dan niet opdaagt natuurlijk. Het is overi-
gens nog af te afwachten of zijn eigen moeder niet gaat dwarslig-
gen. En wat en wat en wat ... Dolgedraaid van de zenuwen ijsbeert
Mander door de keuken. Hij prutst hier wat aan, pulkt daar aan,
trommelt met zijn knokkels op de tafel of tegen de ruit. Zijn oma,
die is komen oppassen, wordt er tureluurs van.

‘Wat is dat toch met je?’ vraagt ze hoofdschuddend. ‘Zit je soms
op je liefje te wachten? Bingo, je wordt helemaal rood! Wie is het?
Hoe heet ze?’

‘Daar heeft het niks niemendal mee te maken!’

‘Nee, hoor’, zegt ze, maar de rimpeltjes rond haar ogen kunnen
hun pret niet op. ‘Ga zitten, Mander, voor ik zeeziek van je word
en help me even met gehaktballen maken, wil je? Niet te groot,
een kleine knikker ongeveer.’

Hij heeft maar net zijn mouwen opgestroopt en zijn eerste knikker
gerold, als de bel gaat. Het is Farida, en ze glimlacht naar zijn oma
als de onschuld zelve.

‘Goedemiddag mevrouw, ik kom schoolwerk brengen’, zegt ze be-
leefd. ‘Tk moet het wel een beetje uitleggen.’

‘Ik begrijp het’, lacht oma. ‘Ga maar naar zijn kamer, maar niets
doen wat ik niet mag zien. Willen jullie chocolademelk?’
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Mander is in de wolken. Zoals hij al gehoopt had, vindt Farida zijn
plan megacool, zij het met uitzondering van het briefje.

‘We kunnen beter geen bewijzen hebben,” zegt ze, ‘dan is het ach-
teraf ons woord tegen dat van Pieter. Ik vraag hem gewoon op de
man af of hij komt.’

‘En als hij doorheeft dat je liegt?’

Zijn moeder ziet het altijd onmiddellijk als Mander liegt. Ze kijkt
los door hem, zoals réntgenstralen.

Farida haalt lichtjes ontstemd haar schouders op.

‘Dat heeft hij niet, geloof me. Ten eerste is Pieter geen moeder en
ten tweede staat hij zo hevig te popelen om je erin te luizen dat ik
hem om het even wat kan wijsmaken.’

‘Hm, misschien heb je gelijk. Was hij vandaag op school?’

‘Inalle tinten van blauw tot paars en met een gat tussen zijn tanden
zoals bij een donut. Maar niks geen gebroken neus. Je moet niet zo
stressen! Relax, Mander, het wordt een giller.’

Hij forceert een glimlach, die Farida mogelijks kan misleiden,
maar niet het legertje krabben dat plotseling naarstig rondbag-
gert in zijn buik. Ineens wordt hij door twijfel overmand. Mis-
schien is het achteraf bekeken toch niet zo'n geweldig idee? Maar
als hij nu terugkrabbelt, is hij weer de angsthaas. Daarbij, zo ver-
schrikkelijk is het nu ook weer niet. Ze doen Pieter niet eens pijn
of zo. Omgekeerd is dat wel anders ...

‘Oké, we doen het’, zegt hij tegen haar ongelooflijk donkere ogen.
Ze slaan hun handpalmen tegeneen, drinken hun chocolademelk
op die intussen genoeg is afgekoeld, spreken af dat hij zaterdag
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tegen vijven bij haar is en nadien ook maar moet blijven logeren.
Haar moeder vindt het goed, maar Mander moet wel bij Farida’s

broers op de kamer ...

5 DEBROERS

ie zaterdag is het nog altijd hondenweer. Manders moeder,
U&m niet wil dat hij met de fiets gaat, zal hem met de auto
brengen. Ze moet toch die richting uit voor de supermarkt. On-
derweg wordt weinig of niet gesproken. Mander is bloednerveus
en mama heeft al haar aandacht bij het verkeer nodig. Ze plakt
bijna met haar neus tegen de voorruit. De weg glimt onder de lam-
pen van n_m tegenliggers. Verder lijkt het nacht, zo donker is het.
De ruitenwissers kunnen al het water nauwelijks slikken en er lig-
gen ook overal afgewaaide takken en andere rotzooi op de weg. Ze
hebben geluk, er is een parkeerplaats bijna pal voor Farida’s huis.
‘Toch vriendelijk van dat meisje om je te willen bijwerken’, zegt
zijn moeder. ‘Wel een beetje vreemd, ik kan me niet herinneren
dat ik je vroeger dikwijls over haar heb horen spreken.’
Mander krijgt een droge keel, mama zal toch geen onraad rui-
ken? Hij mompelt iets onverstaanbaars en zijn moeder dringt
niet verder aan. Ze heeft andere dingen aan haar hoofd, zoals het

etentje voor haar vriendinnen morgenavond.
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Als hij haastig afscheid neemt, is ze opnieuw bij de les.

Amuseer je’, zegt ze en geeft hem een kus op zijn wang. ‘En beleefd
zijn, en help Farida’s moeder met afruimen en de vaat en zo. Mor-
gen om halfelf pik ik je weer op.’

Hij zegt op alles ja en grist dan vliegensvlug zijn logeertas van de
achterbank, alvorens mama een verse lading adviezen op hem kan

afvuren. Hij krijgt het portier amper open door de wind.

Farida’s moeder heeft thee klaar staan en mierzoete koekjes, waar-
van Mander er uit beleefdheid drie opeet. Farida’s vader is er niet,
hij heeft de avondploeg en werkt voor een havenbedrijf waar hij
met de vorklift rijdt. De twee oudste broers zijn naar de moskee.
‘Of naar hun vriendinnetje’, fluistert Farida achter haar hand. De
vijf andere, waaronder de tweeling van dertien, zitten mee aan
tafel en bekijken hem met nauwelijks onderdrukte nieuwsgierig-
heid. Ze zeggen niets en snoepen er op los. Het lijken de kwaad-
ste nog niet, denkt Mander, maar die gedachte houdt hij wijselijk
voor zichzelf, voor hij Farida tegen zich in het harnas jaagt. Nadat
de broers een poosje de kat uit de boom gekeken hebben, komen
hun tongen los, de tweeling op kop.

Als je mijn zuster kust, moet je met haar trouwen’, zegt Abdel, of
is het Khalid? ‘Tk waarschuw je maar.’

Mander verslikt zich bijna in zijn thee.

‘Maar ik wil haar toch helemaal niet kussen!” hakkelt hij.
‘Waarom niet? Vind je haar niet mooi genoeg misschien?’ vraagt
de andere helft, Khalid of toch Abdel.
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Alsof ze hun messen slijpen, denkt Mander. Beledig onze zuster
niet of ... Hij stamelt iets van jawel, toch wel maar ... maar ... en
raakt dan niet verder uit zijn woorden.

‘Farida is smoor op je’, zegt Nasser, die een jaar of zo ouder lijkt
dan de tweeling, met een vette knipoog.

‘Och rotjongen!” snauwt Farida. ‘Je weet er niets van, hou toch je
stomme kop!”’

Zeloopt rood aan en wil hem aanvliegen, maar haar moeder komt
sussend tussenbeide.

“Zo is het wel genoeg’, zegt ze. ‘Stop met haar te plagen, jullie
hebben maar één zus. Een beetje respect alsjeblieft!”

‘Een beetje dan’, giechelt Khalid of Abdel.

Farida steekt haar tong naar hem uit en dan is het gelukkig de
hoogste tijd om te vertrekken.

‘Begrijp je nu wat ik bedoel?’ vraagt ze als zij en Mander met hun
tweeén in de gang staan en hun jas aantrekken. ‘Dat zijn nu mijn
broers. En Mustafa en Mo zijn nog tienduizend keer erger.’

‘Tk begrijp het’, antwoordt Mander, die zich nog steeds ongemak-
kelijk voelt en op zijn hoede is.

‘Dan is het goed’, zegt Farida met een glimlach. Ze sluit haar ogen
en tuit haar lippen, zoals hij denkt dat zijn moeder doet als ze
naar de tiramisukussen van haar droomprins smacht. Dat heeft
hij maar niet gezien. Daarbij, hij moet hoogdringend naar het
toilet ...
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6 DEVAL

ndanks het noodweer heeft Farida’s moeder geen bezwaar
O gemaakt dat ze nog naar buiten wilden. De broers doen hun
zin en dat doet Farida ook, zolang het maar door de beugel kan.
Als Fatima wil, kan ze van s ochtends tot s avonds lopen kijven en
ze heeft wel andere dingen omhanden.
Mander en Farida lopen onder een grote zwarte paraplu die bij
elke windstoot overslaat. Farida heeft een arm onder de zijne ge-
haakt en giechelt de hele tijd, haar warme lichaam veel te dichtbij
naar zijn zin. Hij moet aan de woorden van haar broers denken en
perst zijn lippen op elkaar. Hij voelt zich van hout. Het is gelukkig
niet ver tot aan de Kerkstraat.
Bij de bouwwerf aangekomen, stuiten ze echter op een onvoor-
zien m:.oc._mm:.: er zit een hangslot aan de ijzeren omheining die
de toegang tot het terrein verspert. Voor Mander is het bijna een
opluchting. Even koestert hij de ijdele hoop dat ze het hele plan
zullen moeten afblazen, maar zo gauw geeft Farida zich niet ge-
wonnen. Ze trekt en rukt aan de hekken, die door de rukwinden
toch al schots en scheef geslagen zijn. Ze laat zich niet afschrikken
door het kabaal dat ze maakt. Alsiemand al iets zou horen, steekt
die het wel op de storm. Met een laatste rake duw van haar schou-
der forceert Farida een spleet die groot genoeg is om je doorheen
te wringen.
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Nog één keer overlopen ze de opeenvolgende stappen van het
plan. Daarna is het tijd voor Mander om zich te verstoppen en
voor Farida om terug naar de straatkant te verdwijnen, waar ze
Pieter zal opwachten. Het is geen minuut te vroeg, daar hoort hij
zijn voetstappen al. En wat Mander betreft, mogen die twee een
beetje opschieten ook, in plaats van koffieklets te houden. Zij heb-
ben wel de paraplu, hij wordt drijfnat.

‘Denk je dat hij komt?’ hoort hij Pieter aan Farida vragen.

‘Reken maar van wel’, antwoordt ze.

‘In dit weer? Naar deze vergeten plek?’

‘Voor de kus van zijn leven? Je moet je ogen opentrekken, sufferd,
dan zou je vanop kilometers zien dat hij smoor op me is.’

‘En jij?’

Ze kakellacht als een kip. “Wat dacht je?’

Manders tanden knarsen. Dat krijgt ze dubbel terugbetaald,
zweert hij zichzelf. Maar later, nu moet hij er zijn hersens bij
houden.

‘Ik toon je je schuilplaats’, hoort hij haar tegen Pieter zeggen. ‘Blijf
vlak achter me, ik ga eerst.’

Dat is het afgesproken signaal en Mander zet zich schrap. Zijn
hart stuitert tot in zijn keel en zijn mond is kurkdroog. Hij houdt
zijn blik strak op het gat en op Farida’s voorovergebogen silhouet
gericht. Hij moet wachten tot ze overeind gekomen is, zodat ze
tegelijkertijd kunnen toeslaan, hij aan de linker-, zij aan de rech-
terkant. En dat moet dan weer gebeuren voor Pieter zich kan op-
richten. Een, twee ... Nu!
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Voor Pieter een kik kan geven, hebben ze hem op zijn buik tegen
de grond geduwd, plant Mander zijn knie op zijn rug en bindt
Farida zijn polsen vast met een touw. Dit is een nachtmerrie,
houdt Mander zichzelf voor. Dit gebeurt niet echt. Zodra het tot
Pieter is doorgedrongen dat hij in een hinderlaag is gelokt, vioekt
en schreeuwt hij alles bij elkaar. Maar hij wordt overstemd door de
bulderende wind. Angst maakt zich van hem meester. Het touw
rond zijn polsen zit te strak en snijdt zijn bloed af. Hoe harder hij
eraan trekt, hoe pijnlijker het begint te kloppen.

‘Wat zijn jullie met me van plan?’ piept hij.

‘Zwijgen en volgen, sist Farida.

‘Je hebt haar gehoord, zwijgen en volgen’, echoot Mander.

Hij knipt de zaklamp aan, die zoals gevreesd maar een flauw schijn-

sel geeft. De reservebatterijen had hij niet gevonden. Het is dan

ook lastig vooruitkomen op het hobbelige bouwterrein, waar zich _
door de mmmbosamzmm regen ook overal diepe plassen hebben ge-
! vormd. Hun schoenen slurpen zich bij elke stap vast in de modder.

| Bij het huis aangekomen, waar nog geen deuren of ramen in staan,
neemt Mander de betonnen trap naar de tweede verdieping. Laat
Farida zich maar om Pieter bekommeren ... Ze blijven dicht tegen
de muur, want ook de leuning ontbreekt nog, en door al dat slijk
zijn hun schoenen spekglad. Boven loodst Mander hen naar de
achterkant van het gebouw, veiligheidshalve uit het zicht van de

straat, al is het weinig waarschijnlijk dat iemand met dit weer zelfs

maar zijn hond uitlaat.
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‘Je kunt beter gaan zitten’, zegt Farida tegen Pieter. “Voorlopig ben
je hier nog niet weg.’

Haar stem klinkt vreemd hol tussen de kale wanden. Het schijn-
sel van de zaklamp valt over Pieters gezwollen gezicht. Mander
schrikt. Het ziet er niet fraai uit, maar dat waren de pesterijen ook
niet, zegt hij vergoelijkend tegen zichzelf. Hij heeft gehandeld uit
pure wettelijke zelfverdediging, maar waarom krassen de krabben
dan zonder ophouden met hun scharen in zijn buik?

‘Wat zijn jullie met me van plan?’ dringt Pieter opnieuw aan.

‘Je mag hier straks de nacht doorbrengen’, zegt Farida.

‘Ja, dan heb je rustig de tijd om na te denken of je straks weer
iemand wil pesten’, springt Mander op de kar.

‘Maar de bouwvakkers komen niet voor maandagochtend!’
Jammer! Misschien missen je ouders je vroeger’, antwoordt
Farida.

‘Of anders H.bmmm.nmﬁ Tom wel als je niet op de training verschijnt’,
zegt Mander, deze keer niet zonder leedvermaak.

Pieter begint te beseffen dat ze het menen. Tot daarnet had hij nog
gehoopt dat ze hem alleen angst wilden aanjagen.

‘We kunnen het toch uitpraten’, probeert hij nog.

‘Heel slim van je. Dat zeggen mijn broers ook altijd. Praat maandag
maar.’

Farida staat op en begint, heen en weer lopend, haar armen om
zich heen te slaan tegen de kou. Wanneer Pieter protesteert dat
hij niet wil opdraaien voor de akkefietjes met haar broers, haalt ze

onverschillig haar schouders op.
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‘Wij willen hier’, zegt ze koeltjes. ‘Ik zou dus maar dimmen als ik
jou was en blij zijn dat ik droog zat. Kom, Mander, wij gaan thuis
een filmpje kijken.’

Ze draait zich om en Mander volgt haar op slappe benen. In hun
rug roept Pieter hoe het dan moet als hij moet plassen, of daar
doodvriest, en zonder eten of drinken zit.

‘Moordenaars!’ schreeuwt hij, met een stem die schril overslaat en
de krabben in Manders buik nog onrustiger maakt.

‘Tot maandag is misschien een beetje overdreven’, oppert hij op
fluistertoon tegen Farida. ‘Kunnen we over een uur of zo zijn
ouders niet waarschuwen? Anoniem natuurlijk.’

Zoals hij al halvelings verwachtte, reageert ze met een hap en een
snauw.

‘Doe niet naief, dan hangen we! Maar doe jij maar wat je niet laten
kunt als je te veel schrik krijgt.’

‘Je hebt zelf schrik, je wilt het alleen niet toegeven. Van lafheid
gesproken, je schuift het nog liever in mijn schoenen!’

‘Och jongen!’

De kras in haar stem verraadt dat hij recht in de roos heeft
geschoten. Maar goed, als gezichtsverlies zo'n drama voor haar is,
wil hij straks wel bellen. Alles zal met een sisser aflopen. Helaas is
de opluchting van korte duur, want op uitgerekend dat moment
geeft de zaklamp er compleet de brui aan.

Op slag is het zo donker als in het binnenste van de aarde en dan
krijgen ze daar weer ruzie over.

‘Hoe kon je zo stom zijn?’ bijt Farida hem toe.
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Tk kan geen reservebatterijen toveren als er geen zijn. Heb je je
gsm mee?’

‘Nee. Jij?’

‘Zou ik het dan vragen? Hij ligt bij jou, in mijn logeertas, maar
misschien heeft Pieter ...’

‘Over mijn lijk! Opzij, jammerhans! Laat mij maar voorgaan.’

En dan slaat het noodlot toe.

Farida’s gil snerpt door alle holle kamers van het huis, vrij-
wel onmiddellijk gevolgd door een klap en Pieter die van boven
schreeuwt ‘Wat gebeurt er?’

‘Farida is gevallen!’

‘Is het erg?’

‘Hoe moet ik dat weten?” Met een hart dat in flarden hangt van
angst, schuifelt Mander voetje voor voetje verder. Hij hoort haar
zachtjes WmmEmP wat betekent dat ze nog leeft — in ieder geval
voorlopig toch.

‘Tk kom eraan’, roept hij. ‘Rustig blijven, alles komt in orde.”

Hij zou dat waanzinnig graag ook zelf geloven. En Pieter daar-
boven moet verdomme zijn bek dichthouden. Mander wordt
bloednerveus van hem. Het kreunen klinkt nu vlakbij, nog maar
enkele treden. Mander davert op zijn benen.

Daar ligt ze, in een zweempje licht van de straatlantaarn. Ze moet
de trap gemist hebben en is in de liftkoker gestort. Hij knielt naast
haar neer en ze glimlacht flauwtjes, haar gezicht wit en verwron-

gen van de pijn.
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‘Ik denk dat ik mijn voet gebroken heb’, zegt ze. ‘Je moet hulp
halen.’

Ze probeert dapper te klinken, maar de angst vult haar keel zoals
een glas vol ijsblokjes. Haar stem trilt en beeft.

‘Misschien heeft Pieter zijn gsm mee, dan kan ik mijn pa bellen. Ik
ga het hem vragen.’

De zin om tegen te stribbelen is Farida blijkbaar vergaan. Ze zegt
alleen dat hij moet oppassen dat hij niet ook valt, of ze zitten hier
met hun drieén tot maandag vast.

‘Het komt wel goed’, verzekert hij haar opnieuw — als zijn pa hem

tenminste niet vermoordt.

Mander, die beseft heeft dat hij niet in de positie verkeert om te
onderhandelen, probeert met tegenzin de knoop in het touw los
te krijgen. Had hij nu echt één ogenblik ernstig gedacht dat Pieter
hem Nosmwa het wachtwoord van zijn telefoon zou geven? Eerst
losmaken, eiste Pieter, en dan zou hij zijn eigen pa wel bellen die
huisarts is. Het was te nemen of te laten. Wat had Mander anders
kunnen doen dan toegeven? Maar Pieter moest geen geintjes uit-
halen, als hij zijn woord niet hield, dan ...

Ja, wat dan?

‘Het is niet het moment voor geintjes’, had Pieter hem de mond
gesnoerd. ‘Of wel soms?’

De knoop is eindelijk los en Pieter wrijft over zijn polsen zodat het
bloed opnieuw kan stromen, daarna tikt hij het nummer van thuis

in. Zijn vader neemt zelf op en belooft om meteen te komen.

40

‘We zullen je op straat opwachten’, spreekt Pieter met hem af.

Op de trappen gaat hij eerst en licht bij met zijn gsm. Voor elke
trede wacht hij op Mander, voetje voor voetje tot in de traphal.
Daar knielt hij naast Farida neer die liefst in een hoekje zou weg-
kruipen van schaamte.

‘Eigen schuld, zeker?’ vraagt ze dunnetjes.

‘Mijn vader is onderweg. Hij is dokter.’

Ze herademt, sluit even haar ogen en slaat ze dan weer naar hem
op.

‘Gelukkig! Pieter? Het spijt me.’

‘Til je hoofd nu maar op, dan leg ik mijn jas eronder.’

Slijmbal, denkt Mander. Hypocriet. Hij weet dat hij Pieter zou
moeten bedanken, maar krijgt de woorden niet over zijn lippen.
Hij staat er weer buiten. Waarom heeft hij zelf niet aan die stom-
me jas gedacht?
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7 EEN GEDEELDE SCHULD

ieters vader en de ziekenwagen, met loeiende sirenes, ko-
men haast gelijktijdig aan, bijna onmiddellijk gevolgd door
de politiecombi. Mander is bij Farida in het huis gebleven. Pieter
geeft aanwijzingen waar ze haar kunnen vinden. Over de hinder-
laag rept hij met geen woord, noch vraagt zijn vader wat ze daar
te zoeken hadden. Hij is trouwens al door het gat in de omheining
gekropen en door het donker opgeslokt. Intussen forceren de
agenten het hangslot en niet veel later al, kunnen de ambulan-
ciers Farida op een draagberrie naar buiten dragen. Pieters vader
en Mander volgen hen op de voet.
‘Komt het in orde met haar?’ klampt Pieter zijn pa aan.
Hij lijkt de kalmte in persoon, maar als je goed luistert, hoor je een
rillinkje over zijn stembanden lopen. Zijn vader antwoordt met
een korte knik. Op dit ogenblik is zijn enige bekommernis Farida.
Je kunt zien dat ze pijn heeft, maar die verbergt ze dapper achter
haar muurtje. Mander voelt zich opgelaten en pakt haar hand vast,
maar zij is het die hem een bemoedigend kneepje geeft. Hij schaamt
zich dood.
De ambulanciers schuiven de draagberrie in de ziekenwagen,
slaan de deuren dicht en vertrekken, terwijl de jongens de agenten
mogen volgen naar de combi. Pieters vader stapt ook in.
‘Dat meisje heeft een speciale engelbewaarder’, zegt hij. ‘Voor het-

zelfde geld had ze in plaats van haar voet haar nek gebroken.’
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Het klinkt als een duidelijke waarschuwing dat ze beter de waar-
heid kunnen vertellen, hij is echt niet in voor leugens. De jongste
van de twee agenten, die met het snorretje, klapt een laptop open.
Mander en Pieter wisselen elkaar af. Ze verzwijgen en ontkennen
niets. Hoewel ook Pieters gezicht nu ineens op huilen staat en de

woorden slechts met horten en stoten naar buiten komen.

‘Ik weet niet waarom ik soms iemand moet treiteren of pester’,
bekent hij beschaamd. ‘Het is sterker dan mezelf. Ik weet wel dat
dat geen excuus is ...’

Zijn vader luistert met toenemende verbijstering.

Zijn die zwemwedstrijden eigenlijk wel goed voor je?’ vraagt hij.
‘Kun je de druk wel aan, al die spanning?’

‘Soms is het lastig,” geeft Pieter schoorvoetend toe.” Meester Tom
is niet gauw tevreden, maar ik wil niet stoppen. Echt niet.’

‘We hebben het er nog over. Wat gebeurt er nu verder?’

Die laatste vraag is voor de agenten bedoeld.

‘U kunt een klacht indienen en waarschijnlijk zal de jeugdrechter
de kinderen willen ondervragen.’

Bij dat antwoord krijgt Mander een wee gevoel in zijn maag.

‘Ik moet toch niet naar de gevangenis’, vraagt hij met een benepen
stem. Het zweet staat in zijn handpalmen en op zijn voorhoofd.
Hij veegt het weg met de mouw van zijn jas.

‘Zo'n vaart zal het wel niet lopen’, sust Pieters vader. ‘Wat mij
betreft, komt er ook geen klacht. Niemand gaat hier vrijuit, maar

de beste oplossing lijkt me om dit rustig uit te praten. Gaat het
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wel, jongen?” Mander knikt ja en nee en maakt de rits van zijn jas
open.

‘Goed, dan bel ik nu de andere ouders op’, zegt de agent met het
snorretje.

Ze komen met een rotvaart, die in andere omstandigheden beslist
een bekeuring had opgeleverd. Ze zijn er allemaal, met uitzonde-
ring van Farida’s moeder die rechtstreeks naar het ziekenhuis is
gegaan. De andere ouders razen en tieren, waar in hemelsnaam
hun verstand zat, maar verder zijn ze het roerend met de dokter
eens: uitpraten én een gezonde straf.

‘Op mijn werk dan nog!” steunt Manders vader. ‘Vergeet je zakgeld
maar tot de ziekenhuisrekening is betaald! En straks raak ik mijn
job nog kwijt. Je snapt toch zelf wel dat dit niet geheim kan blij-
ven?’

‘Het spijt me.’

‘Spijt zijn eieren na Pasen.’

‘Onze zoon is begonnen, het lijkt me logisch dat hij de helft

bijlegt’, zegt Pieters moeder en daar is de dokter het volmondig

Imee eens.

‘Elk een derde’, beslist Farida’s vader. ‘Geloof maar dat mijn
dochter nog niet met me klaar is! De rest van de maand kan ze
huisarrest krijgen.’

En Manders moeder hoopt dat ze alle drie hun lesje geleerd heb-
ben, waarop de jongens hun meest berouwvolle gezicht opzetten
en Mander zijn hand naar Pieter uitsteekt. Die geeft hem een high
five.
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‘Nu alleen nog leren zwemmen’, zegt Pieter. ‘Grapje, Mander.
Ik kan het je leren als je wilt, rustig aan, op jouw tempo, geen
geintjes. En dan haal jij voor 20 december je brevet. We laten
meester Tom een poepje ruiken.’

‘Denk je?’

‘Met zo'n leraar? Ben ik de beste of niet?’

Hij geeft Mander een speelse por en Mander port, nog een tikkeltje

aarzelend, terug.
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Over auteur Gerda Van Erkel

Kom eens een beetje dichter ... Nog een beetje ...
Ik wil iets in je oor fluisteren. Ik ben ook wel eens
bang. ledereen is wel eens bang. Jij ook, doe maar
niet zo stoer! Zelfs mijn ocuders waren bang. Toen
ik klein was, waarschuwden ze me voor duizend en
een dingen. Pas op voor dit, pas op voor dat! Niet
doen, dat is gevaarlijk! Je zou kunnen vallen. Je
zou ... Je zou ...

Van al dat ‘zou’ werd ik zo'n ontzettende angsthaas
dat ik 's avonds in bed niet in slaap raakte. Op

de gang mocht gelukkig het licht blijven branden. Het scheen door de
ruit van de deur - ken je dat, zo'n ruit in ‘broebelglas’? Het licht wierp
schaduwen die veranderden in heksen, piraten, monsters ... Toen kon ik
natuurlijk helemaal niet meer slapen. Of toch wel?

Op een avond deed ik een geweldige ontdekking. Ik fantaseerde over
een grote, wijze tovenaar. Of een sterke stoere reuzin. Of een draak met
negen koppen en slagtanden. Die maakten kipkap van de heksen en de
monsters, zodat ik daarna veilig mijn ogen dicht kon doen,

Dat werden mijn eerste zelf verzonnen verhalen. Op zondag speelde ik
ze voor de jongere nichtjes en neefjes in de poppenkast. Ze luisterden
met rode oren van de spanning. Geweldig was dat!

Een paar jaar later sleurde ik ze mee in de toneelstukken die we spe-
lenderwijs verzonnen. Die gaven me soms ook kippenvel, zoals die
keer toen we met ons ruimtetuig wegzonken in de drijfzandbodem van
Mars ... Dat was nog voor de eerste maanlanding. Maar ook die angst
verjoeg ik met nog meer verbeelding. En dat is precies hoe en waarom
ik schrijfster ben geworden ...

Meer lezen?
http://users.skynet.be/gerda.van.erkel

FB ‘gerda van erkel schrijft’

Mailen kan naar: gerda.van.erkel @skynet.be.

_ Andere boeken van Gerda in BiB-BoX:

.}- De tranen van Einstein
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